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La produzione di Zanini S.p.A. mette a disposizione un ampio ventaglio di modelli di porte per interno: 
Porte laccate all’acqua, con incisioni e pantografate o decorate a mano; Porte in legno impiallacciate in 
essenza rovere, intarsiate e verniciate all’acqua; Porte personalizzate in legno lamellare, porte vetrate e 
porte in Laminato TSS (Thermo Structured Surface), con effetto legno o liscio.
La gamma comprende porte a battente, porte scorrevoli interno muro o esterno muro, porte pieghevoli, 
porte rototraslanti, porte filomuro e porte rasomuro. Nelle diverse serie sono presenti porte classiche, 
porte moderne o dal design contemporaneo, capaci di inserirsi perfettamente in ogni ambiente.
Linea PORTE PRONTE propone oltre 30 modelli in pronta consegna, disponibili in dimensioni standard, 
nelle finiture TSS e laccato.

—

The production of Zanini S.p.A. offers a wide range of models of interior doors: Water-based lacquered 
doors, with engravings and millings or decorated by hand; real oak wood veneered doors, inlaid and 
water-varnished; customized doors in laminated wood, glazed doors and doors in TSS Laminate (Thermo 
Structured Surface), with different effect and textures. The range includes swing doors, pocket and 
sliding doors, folding doors, pivoting doors and flush-to-wall doors. In the different series there are 
classic doors, modern and contemporary doors, able to fit perfectly into any environment.
PORTE PRONTE  line offers over 30 models ready for delivery, available in standard sizes, in TSS and 
lacquered finishes.



1

INDICE ⁄ Index

p. 06	 SERIE MIZAR REVERSIBILI ⁄ Series Mizar Reversible

p. 14	 SERIE ALCOR REVERSIBILI ⁄ Series Alcor Reversible

p. 22	 SERIE SIRIO REVERSIBILI TSS ⁄ Series Sirio Reversible TSS

p. 28	 SERIE SIRIO 3.1 REVERSIBILI LACCATE ⁄ Series Sirio 3.1 Reversible Lacquered

p. 36	 SERIE NATURA TSS ⁄ Series Nature TSS

p. 46	 COLLEZIONE VERONA TSS ⁄ Verona Collection TSS

p. 58	 PORTE RASO MURO ⁄ Flush-to-the-wall doors

p. 62	 FINITURE ⁄ Finishing



2



3

I nostri prodotti sono sempre disponibili in più di 30 
modelli e finiture con consegna immediata. Oltre alla 
pronta consegna la nostra produzione può soddisfare 
molte altre necessità di forniture in tempi rapidi.

⁄ Our products are always available in more than 30 
models and finishes with immediate delivery. 
In addition to the prompt delivery our production can 
satisfy many other requirements for rapid supplies.

PRONTA CONSEGNA 
⁄  Prompt Delivery
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Le porte reversibili ad un'anta possono essere installate 
indistintamente, in entrambi i sensi di apertura, sia verso 
sinistra che verso destra.  

⁄ Reversible doors can be installed indistinctly, in both 
directions of opening - left and right.

PORTE REVERSIBILI 
⁄  Reversible doors
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SERIE MIZAR 
⁄  Mizar Series
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Oltre che per l'estrema praticità 
la serie Mizar si distingue anche 
per la vasta gamma di finiture 
disponibili e l'ottimo rapporto 
qualità/prezzo, rappresentando 
la soluzione ideale per chi è alla 
ricerca di un prodotto durevole 
e dal costo contenuto. 

⁄ In addition to extreme 
practicality the Mizar series is 
also distinguished for the wide 
range of available finishes
and excellent relation quality 
price, representing the ideal 
solution for those who are at
searching for a durable and 
affordable product 

— MIZ REV 51 
⁄ Palissandro Bianco
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CARATTERISTICHE TECNICHE 
⁄ Technical features

Porta reversibile - Microtek. Spessore anta 44 mm - bordata 4 lati. Telaio in MDF. Coprifilo in MDF. Ferramenta 

cromata. Cerniere Anuba. Serratura meccanica. 

⁄ Reversible door - Microtek.  

Door thickness 44 mm - 4 sides edged. MDF frame. MDF architrave. Chrome hardware. Hinges Anuba. Mechanical lock. 



SERIE MIZAR

/ Mizar Series _NOVITÀ 2023

MIZ REV78 / CANALETTO NATURALE
esterno

MIZ REV76 / ROVERE NATURALE
interno 
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MIZ REV MC 02 ⁄ Tanganica naturale MIZ REV MC 03 ⁄ Noce MIZ REV MC 10 ⁄ Bianco
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MIZ REV MC 91 ⁄ Grigio A

MIZ REV MC 68 ⁄ Grigio F

MIZ REV MC 92 ⁄ Cipria

MIZ REV MC 69 ⁄ Beige

MIZ REV MC 90 ⁄ Bianco A

MIZ REV MC 70 ⁄ Bianco F
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MIZ REV 51 ⁄ Palissandro BiancoMIZ REV 48-A ⁄ Bianco MIZ REV 67-A ⁄ Noce F
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MIZ REV 05-A ⁄ Rovere Naturale

MIZ REV 10-A ⁄ Bianco MIZ REV 10-V 185 ⁄ Bianco

MIZ REV 06-A ⁄ Ciliegio MIZ REV 03-A ⁄ Noce

CARATTERISTICHE TECNICHE 
⁄ Technical features

Porta reversibile - TSS. 

Spessore anta 44 mm - 

bordata 4 lati. 

Telaio listellare. 

Coprifilo in multistrato. 

Ferramenta cromata. 

Cerniere Anuba.

Serratura meccanica.

⁄ Reversible door - TSS. 

Door thickness 44 mm - 

4 sides edged. 

Multilayer wood frame. 

Multilayer architrave. 

Chrome hardware. 

Hinges Anuba. 

Mechanical lock.
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SERIE ALCOR 
⁄  Alcor Series
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ALC - REV90 ⁄ Bianco ALC - REV91 ⁄ Grigio
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CARATTERISTICHE TECNICHE ⁄ Technical features

Porta reversibile - ABI-LAM. Spessore anta 40 mm - bordata 4 lati. Telaio listellare. Coprifilo in multistrato. 

Ferramenta cromata. Cerniere a scomparsa. Serratura magnetica.

⁄ Reversible door - ABI-LAM. Door thickness 40 mm. Multilayer wood frame. Multilayer architrave. 

Chrome Hardware. Invisible hinges. Magnetic lock.



SERIE ALCOR

/ Alcor Series _NOVITÀ 2023

ALC REV79 / CANALETTO TINTO
esterno

ALC REV77 / ROVERE BIANCO
interno 
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LA FORMA È SOSTANZA 
⁄  Form is substance
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ALC - REV92 ⁄ Cipria ⁄ Esterno ALC - REV92 ⁄ Cipria ⁄ Interno

LA FORMA È SOSTANZA 
⁄  Form is substance
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ALC REV 91 V B 211 ⁄ Grigio ALC REV 92 V B 212 ⁄ Cipria
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DESIDERIO DI LUCE 
⁄  Desire for light
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SERIE SIRIO 
⁄  Sirio Series
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Le porte della Serie Sirio 
sono un elemento d'arredo 
moderno e di estrema qualità, 
adatte ad ogni tipologia di 
ambiente moderno. 

⁄ The Sirio serie's doors are 
modern decor element of high 
quality, suitable for each type 
of modern environment. 

— SIR REV 81-A 
⁄ Tratto Nocciola
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CARATTERISTICHE TECNICHE 
⁄ Technical features

Porta reversibile -TSS. Spessore anta 44  mm - bordata 4 lati. Telaio listellare. Coprifilo in multistrato. Ferramenta 

cromata. Cerniere a scomparsa. Serratura magnetica.

⁄ Reversible door - TSS. Door thickness 44 mm. Multilayer wood frame. Multilayer architrave. 

Chrome Hardware. Invisible hinges. Magnetic lock.
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SIR REV 48-A ⁄ Bianco 48

SIR REV 60-V ⁄ Grano

SIR REV 10-A ⁄ Bianco SIR REV 60 ⁄ Grano
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SIR REV 51 ⁄ Palissandro Bianco SIR REV 83-A ⁄ Tratto GrisSIR REV 81-A ⁄ Tratto Nocciola
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SIRIO 3.1 - LACCATE 
⁄  Sirio 3.1 - Lacquered
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Le porte laccate sono 
un elemento d'arredo 
moderno e di alta qualità,
con ante lisce o impreziosite 
con incisioni geometriche, 
si rivelano adatte ad ogni 
tipologia di ambiente. 

⁄ Lacquered doors are 
modern decor element 
of high quality, with smooth 
sides or embellished with 
engravings, are suitable for 
each type of environment.

— SIR 3.1 RLA Z13 403 
⁄ Laccato Bianco
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CERNIERE A SCOMPARSA REGOLABILI 
⁄  Invisible adjustable hinges
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SIR 3.1 RLA Z13 400-A 
⁄ Laccato Bianco

SIR 3.1 RLA Z13 404 
⁄ Laccato Bianco

SIR 3.1 RLA Z13 405 
⁄ Laccato Bianco

SIR 3.1 RLA Z13 401 
⁄ Laccato Bianco

SIR 3.1 RLA Z13 403 
⁄ Laccato Bianco

SIR 3.1 RLA Z13 V 01
⁄ Laccato Bianco - Vetro
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CARATTERISTICHE TECNICHE 
⁄ Technical features

Porta reversibile, laccata bianca. 

Spessore anta 40 mm. 

Telaio in listellare e coprifilo in

multistrato rivestiti in CPL. 

Ferramenta cromata. 

Cerniere a scomparsa. 

Serratura magnetica. 

⁄ Reversible door, white 

lacquered. Door thickness 

40 mm. Multilayer wood frame. 

Multilayer architrave CPL coated. 

Chrome hardware. 

Invisible hinges. 

Magnetic lock.

SIR 3.1 RLA Z13 410
⁄ Laccato Bianco

SIR 3.1 RLA Z13 412
⁄ Laccato Bianco

SIR 3.1 RLA Z13 411 
⁄ Laccato Bianco
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“L'ingegno umano mai troverà invenzione più bella, 
né piu facile né più breve della natura, perchè nelle 
sue invenzioni nulla manca e nulla è superfluo”

“Human subtlety will never devise an invention 
more beautiful, more simple or more direct then 
does nature, becouse in her inventions nothing is 
lacking and nothing is superfluos”

— LEONARDO DA VINCI

ISPIRATI DALLA NATURA 
⁄  Inspired by Nature
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SERIE NATURA 
⁄  Nature Series
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Serie Natura è una linea 
di porte, caratterizzata da 
una marcata personalità, 
rivolta ad un pubblico dal 
gusto moderno. È una sintesi
tra tendenza e utilità.

⁄ Nature series is a line of 
doors, characterized by a 
marked personality, aimed to 
a public with a modern taste. 
It is a synthesis between 
trends and utility.

— NAT 60-A ⁄ Grano
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DESIGN MODERNO
⁄  Modern design
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SERIE NATURA 
⁄  Natura Series



41

NAT 60-A ⁄ Grano 

NAT 25-A ⁄ Marbella NAT 66-A ⁄ Mais

NAT 61-A ⁄ Juta NAT 45-A ⁄ Antracite 

NAT 44-A ⁄ Tabacco
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NAT 64-A ⁄ Moka

NAT 62 ⁄ Sabbia

NAT 49-A ⁄ Avorio NAT 65-A ⁄ Terra

NAT 63 ⁄ CenereNAT 48-A ⁄ Bianco
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CARATTERISTICHE TECNICHE ⁄ Technical features

Porta non reversibile - TSS. Spessore dell’anta mm 44 - bordata a 3 lati. Telaio in listellare. Coprifilo multistrato. 

Cerniere Anuba. Serratura magnetica.

⁄ Non reversible door - TSS.  Finished thickness of the door panel 44 mm 3 sides edged. Multilayer  wood frame. 

Multilayer architrave. Anuba hinges. Magnetic lock.
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“Il mio cuore aveva mai amato? Occhi rinnegatelo, perchè 
non ha mai conosciuto la bellezza fino ad ora”

“Did my heart love till now? Forswear it, sight! For I ne'er 

saw true beauty till this night” 

— WILLIAM SHAKESPEARE

ISPIRATI DALLA BELLEZZA 
⁄  Inspired by beauty
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COLLEZIONE VERONA 
⁄  Verona Collection
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COLLEZIONE VERONA 
⁄  Verona Collection



48

La versatilità della collezione 
Verona si traduce nella 
possibilità di offrire molteplici 
opzioni, per soddisfare le 
richieste del cliente. 

⁄ The versatility of the 
Collection Verona is the ability 
to offer multiple options to 
satisfy customer requirements. 

— CV-T81-A ⁄ Tratto Nocciola
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CERNIERE A SCOMPARSA REGOLABILI 
⁄  Invisible adjustable hinges
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PANNELLO BORDATO DRITTO 
⁄  Straight edged panel
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— CV-T81-A ⁄ Nocciola ⁄ Interno
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CV - T82-A ⁄ Ardesia ⁄ Esterno CV - T82-A ⁄ Ardesia ⁄ Interno
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CARATTERISTICHE TECNICHE ⁄ Technical features

Porta non reversibile - TSS. Spessore dell’anta mm 40 - bordata a 4 lati Telaio in listellare. Coprifilo multistrato. 

Cerniere a scomparsa. Serratura magnetica.

⁄ Non reversible door - TSS. Finished thickness of the door panel 40 mm - 4 sides edged Multilayer wood frame. 

Multilayer  architrave. Invisible hinges. Magnetic lock.
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MANUTENZIONE SEMPLICE 
⁄  Easy maintenance
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CV - T83-A ⁄ Gris ⁄ Esterno CV - T83-A ⁄ Gris ⁄ Interno

MANUTENZIONE SEMPLICE 
⁄  Easy maintenance
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CV - T80-V 01  ⁄ Bianco ⁄ InternoCV - T80-A ⁄ Bianco ⁄ Interno
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SOLUZIONI IN VETRO ⁄ Straight edged panel

Le ante delle porte possono essere personalizzate con diversi tipi di vetro: sabbiato, trasparente, satinato o 

lavorato.

⁄ The doors can be customized with different types of glass: sandblasted, transparent, frosted or worked on.
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PORTE RASO MURO 
⁄  Flush-to-the-wall doors

Le porte rasomuro  prelaccate, sono una tipologia di porta 
sempre più richiesta ed apprezzata che consente di ottenere 
un design minimal e rendere la porta invisibile. Le porte 
rasomuro sono composte da pannello in legno e telaio in 
alluminio da premurare.

⁄ Zanini offers flush-to-the-wall   pre-lacquered doors, a type 
of door that is increasingly in demand and appreciated that 
allows for a minimal design and makes the door invisible. The 
flush doors are made up of a wooden panel and an aluminum 
frame to be fixed to the wall.
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Le porte rasomuro possono essere rifinite in cantiere garantendo una perfetta 
continuità con la parete. Disponibili anche in versioni reversibili.

The flush-to-the-wall doors can be finished on site ensuring a perfect fit 
continuity with the wall. Also available in reversible version.
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PORTA RASO MURO ⁄ h 240 cmPORTA RASO MURO ⁄ h 210 cm
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FINITURE ⁄  Finishing

MC02
Tangagnica naturale
Miz Microtek

MC03
Noce
Miz Microtek

MC10
Bianco
Miz Microtek

MC68
Grigio F
Miz Microtek

MC70
Bianco F
Miz Microtek

MC69
Beige
Miz Microtek



63

05
Rovere naturale
Miz

06
Ciliegio
Miz

03
Noce
Miz

MC 92 
Cipria
Miz

MC 91
Grigio A
Miz

MC 90 
Bianco A
Miz
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FINITURE ⁄  Finishing

48
Bianco
Miz ⁄ Sir ⁄ Nat

49
Avorio
Nat

45
Antracite
Nat

10
Bianco
Miz ⁄ Sir

25
Marbella 
Nat

44
Tabacco
Nat
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51
Palissandro Bianco
Miz ⁄ Sir

60
Grano
Sir ⁄ Nat

61
Juta
Nat

64
Moka
Nat

63 
Cenere
Nat

62
Sabbia
Nat
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80
Tratto Bianco
CV

81 
Tratto Nocciola
Sir ⁄ CV

82
Tratto Ardesia
CV

FINITURE ⁄  Finishing

65
Terra
Nat

67
Noce F
Miz

66 
Mais
Nat
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92 
Cipria
Alc

91
Grigio
Alc

83 
Tratto Gris
Sir ⁄ CV

90 
Bianco
Alc

Z13
Laccto bianco
Sir 3.1



68

Modello L7

Modello L5 Modello L8 Modello L9

Inserti in alluminio 
⁄ Aluminium Inserts

Tutte le nostre porte sono disponibili 
con inseriti in alluminio
 
⁄ All our doors are available 
with aluminium inserts
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Pieghevole 1/2 Pieghevole 2/3 - 1/3 Rototraslante

Scorrevole

Tipologie di apertura 
⁄ Opening Types

Le nostre porte sono disponibili 
per tutte le tipologie di aperture
 
⁄ Our doors are available 
with all the types of openings



70



La sostenibilità ambientale perseguita da Zanini parte dalla gestione sostenibile delle 
materie prime, validata dalle principali certificazioni di prestazione e sistema, FSC e PEFC 
e prosegue nelle fasi di trasformazione, mediante l’impiego di vernici BIO/ECO friendly su 
base all’acqua, atossiche ed ecologiche nonchè lo sfruttamento di fonti rinnovabili, che si 
traduce in oltre 190.000 Kg/anno di CO2 non emesse in atmosfera. La bassa emissione di 
composti organici volatili (VOC - COV) dei prodotti finiti, garantisce la sicurezza e la 
qualità degli spazi nei quali questi saranno installati. 

I prodotti Zanini possono soddisfare i requisiti imposti dai principali protocolli di certifi-
cazione ambientale, quali ad esempio LEED, BREEM o CASACLIMA, posti a garantire la 
sostenibilità degli edifici.

—

The environmental sustainability pursued by Zanini starts from the sustainable manage-
ment of raw materials, certified by the main performance and system certifications, FSC 
and PEFC , and continues in the transformation phases, through the use of BIO/ECO frien-
dly paints on a water basis, non-toxic and ecological as well as the exploitation of 
renewable sources, which translates into over 190,000 Kg/year of CO2 not emitted into the 
atmosphere. The low emission of volatile organic compounds (VOC - COV) of the finished 
products guarantees the safety and quality of the spaces in which they will be installed.

Zanini products can meet the requirements imposed by the main environmental certifica-
tion protocols, such as LEED, BREEM o CASACLIMA, designed to guarantee the sustaina-
bility of buildings.

LA SOSTENIBILITÀ AMBIENTALE 
DEI PRODOTTI ZANINI



Zanini, produttori di soluzioni dal 1946

"L'avvenire è una porta,
il passato ne è la chiave".

"The future is a door,
the past is the key".

                               

                                                   Victor Hugo





PORTE PRONTE
Via  Cá nove, 1/9 - 37036 San Martino Buon Albergo (VR), Italy
tel. +39 045 8780607 - fax +39 0458797200
www.portepronte.it - info@portepronte.it

un brand di 

ZANINI S.p.A.
37021 Corbiolo di Bosco Chiesanuova (VR), Italy
tel. +39 045 7050988 – fax +39 045 6780108
www.zaniniitalia.com – info@zaniniitalia.com

CATALOGO PORTE PRONTE 
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